MURIEL ALEJANDRA DEIMUNDO
Argentine –  07/17/79 – Avellaneda 849, Témperley, Buenos Aires, Argentina – Cell phone: 15-5460-1536 -  Email: deimundomuriel@gmail.com –Skype: murielalej@hotmail.com

WORK EXPERIENCE

04/2003 – to date - Freelance Translator
PCAOB

Translation of audit and internal control documents. Interpretation of meetings.
Deloitte

Translation of audit and internal control documents.
Global Interpreting

Translation and interpreting services for audit documentation and meetings in Argentina.

Vistatec

Reviewer. Review and localization of technical, marketing and legal IT documents.
Interaction Translation Services (translation agency).

Translation, localization and editing of marketing, legal and IT documents.
Trusted Translations (translation agency); translation and editing of technical, financial and legal documents.
Lexlogos (translation agency); translation of nonviolence programs and governmental institutions.

Casanova Translations (translation agency); translation of software and hardware manuals, automobile tests, IT information and web sites.

Winandwinnow (translation agency); translation of technical manuals, first aids courses.
Transperfect (translation agency); translation of technical documents.
Password (advertising agency); websites and IT text translations.

Mogano S.R.L. (furniture factory); Translation of commercial letters, exports documents, brochures, manuals. Interpreter at business talks.

Societe Generale (bank); translation of commercial letters, business documents.

TyC Sports (Sports Channel); Translation of letters, C.V. and reports.
Cisco: telecommunications and mobile devices translations.
EFFECTIVE TRANSLATIONS – American Translation Agency
07/2005 – 03/2006
In-house translator/editor. Translation, editing and proofreading of technical texts covering the following fields: Telecommunications, Insurance, Legal, Marketing, Healthcare, Advertising, Banking, Business, Books, Computers, Copyrights, Economics, Engineering, Finance, Health.
M. & M. BOMCHIL – Multinational Law Firm

08/2003 – 07/2005 – Editing Pool 

In-house translator. Translation of legal documents, minutes of Board of Directors, tenders, contracts, letters rotary, reports, etc. Proofreading and editing. Presentations.

UADE (Argentine Business University)

03/2002 – 12/2005.

Lecturer, “Entrepreneurs”, UADE Senior. 

Assistant lecturer, Language I, II, III and IV. 
Assistant lecturer, Translation I and II.
FISK (American English Institute)

02/2000 – 03/2002

English classes to professionals. International exams.

EDUCATION

1998 - 2001

Sworn Translator in English. Universidad Argentina de la Empresa.

2004- 2005
Post-graduate Certificate in Translation Skills (distance course). Translation and analysis of technical texts. City University, London. 

2019
in progress
Interpretation Course of Studies. C.C.I.T. idiomas
CAT TOOLS
Trados Studio, Memsource, SDLX, Wordfast Pro
AWARDS

2002

Honor degree, Sworn Translator in English, U.A.D.E. 
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